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1) Installazione del Touch Pad

Spegnere il computer; installare il touch pad nella porta con ingresso PS-2; PS/2
riavviare il computer.

2) Il Touch Pad é pronto per essere utilizzato. Con un semplice click del dito o un
trascinamento sulla superficie attiva € possibile assolvere a tutte le funzioni che si
svolgono con i comuni mouse senza il minimo sforzo. Il Touch Pad € infatti ideato per
evitare movimenti ripetitivi e posizioni che possono stressare il polso e I'avambraccio.

3) Click, doppio click, trascinamento ed evidenziazione, (funzioni primarie che normalmente
si effettuano con il tasto sinistro o destro del mouse) possono essere attivate mediante
leggeri colpetti direttamente sulla superficie del Touch Pad. Sono sufficienti colpetti molto
leggeri; una pressione troppo intensa puo rallentare la risposta del Touch Pad.

e Movimento di “colpetto” conildito __,

e Movimento di colpetto e trascinamento
per evidenziare, selezionare, trascinare—p

~<—>Tap and Drag Angolo grigio piu
chiaro: cliccando con il
dito su questa triangolo
& come se si utilizzasse il
tasto destro del mouse.

Fellowes. e

Tap in the upper right cormer
for a right motse button “gu&",

Superficie attiva:
cliccando con il dito su
questa area & come se
si utilizzasse il tasto
sinistro di un comune
mouse

GlideExtend:

questa funzione consente di
evidenziare, selezionare e
trascinare anche oltre il bordo
del TouchPad; poiché viene
conservata la posizione sullo
schermo mentre si riposiziona il
dito sulla superficie attiva.

your place on-screen while
you reposition your finger,

Tasto sinistro: puo
essere utilizzato come un
Left Button - Button -

normale tasto sinistro del Can be used s a traditional mouse meumdasatradiﬁmlmm
mouse left button. right button

Tasto destro: puo
essere utilizzato come un
normale tasto destro del
mouse




